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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 2005/850/EK RENDELETE

(2005. mdjus 30.)

a 2500/2001/EK rendeletnek a kozosségi timogatisnak az 1605/2002/EK, Euratom rendelet
54. cikke (2) bekezdése c) pontjinak megfelel§ végrehajtisit lehetGvé tevd médositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiils-

nosen

annak 181. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

Az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalma-
zandé koltségvetési rendeletrdl sz6l6, 2002. junius 25-i
1605/2002[EK, Euratom tandcsi rendelet (3 (a tovéb-
biakban: a ,koltségvetési rendelet’) 54. cikkének (2)
bekezdése lehet6vé teszi, hogy a kozosségi koltségvetést
centralizalt alapti, kozvetett igazgatds alkalmazdsdval
hajtsak  végre, valamint kiilonleges kovetelményeket
allapit meg a végrehajtdsra vonatkozdan.

Az el6cesatlakozdsi timogatds teriiletén a kordbbiakban a
centralizalt alapt, kozvetett igazgatds a koltségvetési
rendelet 54. cikke (2) bekezdésének c) pontjidban megha-
tarozott formdban értékes eszkoznek bizonyult, kiilo-
nosen a Technikai Segitségnyujtdsi Informdcibesere
Hivatal (TAIEX) mtiveletei tekintetében.

Torokorszdg a TAIEX-mtiveletek egyik {8 haszonélvezdje
volt az elmdlt években, ezért olyan helyzetbe kell hozni,
hogy az 1j koltségvetési rendeletben meghatdrozott
szabalyoknak megfelelGen tovdbbra is alkalmazni tudja
ezt az eszkozt.

(') 2005. dprilis 28-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).
() HL L 248., 2002.9.16., 1. o.

Az el6csatlakozdsi tdmogatds terilletén a harmonizdlt
szemlélet kivdnatos, ezért az alkalmazott formuldnak
meg kell egyeznie a 3906/89/EGK (Phare) (}) és a
2666/2000/EK (CARDS) (%) tandcsi rendeletnél varhatdan

alkalmazottal.

(5) A Torokorszdg el8csatlakozdsi pénziigyi tdmogatdsardl
sz616, 2001. december 17-i 2500/2001/EK tandcsi

rendeletet (°) ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2500/2001/EK rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,6a. cikk

Az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet (*) 54. cikkében
meghatdrozott korldtozdsok megtartdsval a Bizottsdg hatér-
ozhat 4gy, hogy kozhatalmi és kiilonosen koltségvetés-végre-
hajtasi feladatokkal bizza meg a rendelet 54. cikkének (2)
bekezdésében felsorolt szerveket. Az emlitett rendelet 54.
cikke (2) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott szerveket
akkor lehet hat6sagi feladatokkal megbizni, ha elismert
nemzetkozi poziciéval és nemzetkozileg elismert igazgatisi
és ellendrzési rendszerrel rendelkeznek, tovdbbd ha kozha-

tosag feltigyelete alatt dllnak.

(*) HL L 248., 2002.9.16., 1. 0.”

() HL L 375.,1989.12.23,, 11. o. A legutébb a 2257/2004/EK rende-

lettel (HL L 389., 2004.12.30., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 306., 2000.12.7., 1. 0. A legutébb a 2257/2004/EK rendelettel

médositott rendelet.

() HL L 342, 2001.12.27., 1. o. A 769/2004[EK rendelettel (HL

L 123, 2004.4.27., 1. 0.) modositott rendelet.



L 141)2 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.6.4.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdjus 30-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
F. BODEN
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A TANACS 851/2005/EK RENDELETE

(2005. janius 2.)

a kiilsé hatirok dtlépésekor vizumkotelezettség ali esd, illetve az e kotelezettség alol mentes
harmadik orszigbeli dllampolgirok orszdgainak felsoroldsir6l sz6l6 539/2001/EK rendelet

modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 62. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak i. alpontjéra,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1)

(3)

A 2001. mércius 15-i 539/2001/EK rendelet () 1. cikke
(4) bekezdésében leirt mechanizmus alkalmatlannak bizo-
nyult azoknak a viszonossag nélkiili helyzeteknek a keze-
1ésére, amelyekben az e rendelet II. mellékletében felso-
rolt harmadik orszdg, azaz egy olyan harmadik orszdg,
amelynek dllampolgdrai mentesek a vizumkotelezettség
alol, vizumkotelezettséget tart fenn vagy vezet be egy
vagy tobb tagillam allampolgdraival szemben. A viszo-
nossdg nélkili helyzeteket elszenvedd tagallamokkal
szembeni szolidaritds megkoveteli a jelenlegi mecha-
nizmus oly médon torténd kiigazitdsdt, hogy az haté-
kony legyen.

E viszonossdg nélkiili helyzetek sulyat figyelembe véve
fontos, hogy az ilyen helyzetekrdl az érintett tagdllam(ok)
kotelez moédon értesitést kiildjenek. Annak biztositdsa
érdekében, hogy a széban forgd harmadik orszdg ajbdl
vizummentességet alkalmazzon az érintett tagillamok
allampolgdraival szemben, olyan mechanizmust kell
meghatdrozni, amely gyorsan végrehajthatd, kiilonbozg
szintl és ereji intézkedéseket egyesit. A Bizottsagnak
tehdt haladéktalanul 1épéseket kell tennie a harmadik
orszggal szemben, jelentést kell tennie a Tandcsnak, és
lehetsége kell, hogy legyen arra, hogy javaslatot tegyen
arra vonatkozéan, hogy a Tandcs ideiglenes hatdrozatot
fogadjon el a vizumkotelezettség visszadllitdsrdl a
szoban forgd harmadik orszdg édllampolgdraival szemben.
Az ideiglenes hatdrozathoz val6 folyamodds nem akada-
lyozhatja meg annak lehetGségét, hogy a szdoban forgd
harmadik orszdgot az 539/2001/EK rendelet I. mellékle-
tébe helyezzék 4t. Ezenkiviil iddbeli kapcsolatot kell
meghatdrozni az ideiglenes intézkedés hatdlybalépése és
az orszdg I mellékletbe valé dthelyezésére vonatkozd
esetleges javaslattétel tekintetében.

Amennyiben egy harmadik orszdg tigy hatdroz, hogy egy
vagy tobb tagillam dllampolgéraival szemben vizummen-

(") 2005. 4prilis 28-dn kiadott vélemény (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozzé).
() HL L 81, 2001.3.21., 1. o.

tességet vezet be vagy dllit vissza, a Tandcs hatdrozatdval
bevezetett azon ideiglenes vizumkotelezettségnek auto-
matikusan meg kell sziinnie.

A modositott szolidaritdsi mechanizmus a teljes viszo-
nossag elérésére torekszik minden tagdllam vonatkoza-
saban, és ennek Dbiztositisa érdekében hatékony és
szamonkérhet§ mechanizmust kivin megvaldsitani.

Az 539/2001/EK irdnyelvet ennek megfeleléen modosi-
tani kell.

Atmeneti rendelkezéseket kell meghatdrozni arra az
esetre, ha egyes tagdllamok tekintetében e rendelet hatdly-
balépésének iddpontjdban az 539/2001/EK rendelet IL
mellékletében felsorolt harmadik orszdgok részérdl
vizumkotelezettség all fenn.

Izlandot és Norvégiat illetGen ez a rendelet az Eurdpai
Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kirdlysag kozott 1étrejott, e két dllamnak a schen-
geni vivmédnyok végrehajtdsira, alkalmazésdra és fejlesz-
tésére irdnyuld tarsuldsar6l kotott megéllapodds (%) értel-
mében a schengeni vivményok (*) azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek a megdllapodas alkal-
mazdsdt szolgdld egyes szabalyokrdl sz6l6, 1999. mdjus
17-1 1999/437[EK tandcsi hatdrozat 1. cikkének B. pont-
jaban emlitett teriilet hatdlya ald tartoznak.

Az Egyesillt Kirdlysigra és Irorszigra nézve az
539/2001/EK rendelet nem kotelezs. Ezek az dllamok
tehdt nem vesznek részt e rendelet elfogaddsdban, ezért
az rajuk nézve nem kotelezd, és nem kotelesek azt alkal-
mazni.

Svéjcot illetGen ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Eurdpai
Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott 1étrejott, a
Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végre-
hajtdsara, alkalmazisdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuld-
sarol kotott megdllapodds (°) értelmében a schengeni
vivmanyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését
képezi, amelyek — a 2004. oktéber 25-i 2004/849/EK
tandcsi hatdrozat (°) 4. cikke (1) bekezdésével és a
2004. oktdber 25-i 2004/860/EK tandcsi hatdrozat (7)
4. cikke (1) bekezdésével Osszefiiggésben - az
1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének A. pontjdban emlitett
teriilet hatdlya ald tartoznak,

() HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

* HL L 176., 1999.7.10,, 31. o.
() Az 13054/04 tandcsi dokumentum, amely a kovetkezd cimen

érhet§ el: http:/[register.consilium.eu.int

() HL L 368., 2004.12.15., 26. o.
() HL L 370., 2004.12.17., 78. o.



L 141/4 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.6.4.
ELFOGADTA EZT A RENDELETET: modositdsira  vonatkozéan az  érintett  harmadik

1. cikk
Az 539/2001/EK rendelet 1. cikke a kovetkezéképpen médosul:

1. A (4) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

.(4)  Amennyiben egy, a Il mellékletben taldlhat6 listin
szerepl6 harmadik orszdg vizumkotelezettséget vezet be
egy tagdllam dllampolgdraival szemben, a kévetkezd rendel-
kezéseket kell alkalmazni:

a) A harmadik orszdg daltali bevezetés bejelentését vagy
annak alkalmazdsdt kovet6 90 napon belill az érintett
tagdllam irdsban értesiti errdl a Tandcsot és a Bizottsdgot;
az értesitést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C soroza-
tiban kell kozzétenni. Az értesités tartalmazza az intéz-
kedés végrehajtisinak idGpontjat, valamint az érintett
utiokmdnyok és vizumok tipusat.

Amennyiben a harmadik orszdg tgy hatdroz, hogy a
vizumkotelezettséget e hatarid§ lejarta el6tt feloldja, az
értesités feleslegessé valik.

b) A Bizottsdg — a kozzétételt kovetSen haladéktalanul és az
érintett tagdllammal konzultdciét folytatva — lépéseket
tesz a harmadik orszdg hatdsdgaival egyiitt a vizummen-
tesség visszadllitdsa érdekében.

o) A kozzétételt kovet6 90 napon beliil a Bizottsdg, az
érintett tagdllammal konzultdciét folytatva, jelentést tesz
a Tandcsnak. A jelentést a szbban forgd harmadik orszdg
allampolgdraival szembeni vizumkotelezettség ideiglenes
visszadllitdsara irdnyuld javaslat kiséri. A Bizottsdg az
ilyen javaslatot azt kovetGen is el6terjesztheti, hogy jelen-
tését megtargyaltdk a Tandcsban. A Tandcs az ilyen javas-
latr6l hdrom hénapon beliil mindsitett tobbséggel
hatéroz.

d) A Bizottsdg, amennyiben szitkségesnek tartja, el6zetes
jelentés nélkiil terjeszthet el6 a c) pontban emlitett, a
harmadik orszdg dllampolgdraival szembeni vizumkotele-
zettség ideiglenes visszadllitdsdra irdnyuld javaslatot. Erre
a javaslatra a c) pontban el6irt eljardst kell alkalmazni. Az
érintett tagallam kifejezheti azon kivansigat, hogy a
Bizottsdg tartozkodjon az ilyen vizumkotelezettség
el6zetes jelentés nélkiili ideiglenes visszadllitdsatol.

e) A ¢) és d) pontban emlitett eljards nem érinti a Bizottsdg
azon jogat, hogy javaslatot terjesszen el6 ezen rendelet

orszagnak az I mellékletbe valé dthelyezése érdekében.
Amennyiben a ¢) és d) pontban emlitettek szerinti ideig-
lenes intézkedésrdl hatdrozat sziiletett, a Bizottsdg az
ezen rendelet moédositdsira vonatkozé javaslatot legké-
s6bb az ideiglenes intézkedés hatdlybalépését kovets
kilenc hénapon beliil terjeszti el6. Az ilyen javaslat az
1. cikk (4) bekezdésének c) és d) pontjdban emlitett elja-
rasok szerint bevezetett ideiglenes intézkedések felol-
ddsdra vonatkozé rendelkezéseket is tartalmaz. A koztes
idGszakban a Bizottsdg folytatja eréfeszitéseit annak érde-
kében, hogy rabirja a széban forgé harmadik orszdgot az
érintett tagdllam allampolgdrait érint§ vizummentesség
visszadllitdsara.

f) Amennyiben a széban forgé harmadik orszdg eltorli a
vizumkotelezettséget, a tagdllam haladéktalanul értesiti
err6l a Tandcsot és a Bizottsdgot. Az értesitést az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kell kozzétenni. A
d) pont alapjan hozott barmely ideiglenes intézkedés hét
nappal a Hivatalos Lapban val6 kihirdetést kovet8en hata-
lydt veszti. Amennyiben a széban forgé harmadik orszdg
két vagy tobb tagéllam allampolgaraival szemben vezetett
be vizumkotelezettséget, az ideiglenes intézkedés kizd-
rélag az utols6 kozzétételt kovetGen veszti hatalyat.”

2. A cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,5.  Amig a IL mellékletben taldlhat6é listdin szerepld
barmelyik harmadik orszdg és barmelyik tagdllam kozott
tovabbra sem 1étezik kolcsonos vizummentesség, a Bizottsig
jelentést nytjt be a kolcsonosség helyzetérdl az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak minden pdros év jalius 1-je
el6tt, és ha sziikséges, benyujtja a megfelel§ javaslatokat.”

2. cikk

Azon tagédllamok, amelyeknek dllampolgarai e rendelet hataly-
balépésének id6pontjdban vizumkotelezettség ald esnek, az
539/2001/EK rendelet 1. mellékletében felsorolt valamely
harmadik orszag részérdl, errdl 2005. jinius 24-ig irisban érte-
sitik a Bizottsigot. Az értesitést az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdnak C sorozatdban kell kozzétenni.

Az 539/2001/EK rendelet 1. cikke (4) bekezdése b)—f) pontjanak
e rendelet 4ltal modositott rendelkezéseit kell alkalmazni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.



L 141/5

2005.6.4. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

Ez a rendelet az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzddésnek megfelelGen teljes egészében
kotelez8 és kozvetleniil alkalmazand6 a tagédllamokban.

Kelt Luxembourgban, 2005. jinius 2-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
L. FRIEDEN



L 141/6 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2005.6.4.
A BIZOTTSAG 852/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 3.)
az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgdlobehozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. jinius 4-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jinius 3-an.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutébb az 1947/2002[EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgdlo behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrél sz616, 2005. janius 3-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 052 77,8
204 91,4
999 84,6
0707 00 05 052 91,5
999 91,5
0709 90 70 052 86,5
624 107,4
999 97,0
0805 50 10 052 88,7
388 60,2
508 50,9
528 46,3
624 63,9
999 62,0
0808 10 80 204 70,2
388 88,0
400 144,7
404 126,8
508 66,5
512 70,6
524 63,6
528 65,3
624 173,6
720 63,8
804 96,7
999 93,6
0809 10 00 052 252,7
999 252,7
0809 20 95 052 296,9
220 108,0
400 466,8
999 290,6

(") Az orszagok némenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egycb szdrmazds”.
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A TANACS 853/2005/EK RENDELETE
(2005. janius 3.)

az Oszidma bin Lidennel, az Al-Qaida hdlézattal és a tdlibokkal 6sszekottetésben allé egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott szigorité intézkedések bevezetésérél és a
467/2001/EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésér6l sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet 47.

alkalommal tort

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Oszdma bin Lddennel, az Al-Qaida hilézattal és a
talibokkal osszekottetésben allo egyes személyekkel és szerveze-
tekkel szemben meghatarozott szigorité intézkedések bevezeté-
sérél, valamint az egyes termékek és szolgaltatdsok Afganisz-
tdnba torténd kivitelének tilalmdrdl, a repiilési tilalom megerd-
sitésérdl és az afganisztdni tdlibokat illet6 pénzkészletek és
egyéb pénziigyi forrdsok befagyasztdsirol sz6léo 467/2001/EK
tandcsi rendelet hatdlyon kiviill helyezésérdl sz6l6, 2002.
méjus 27-i 881/2002/EK rendeletre (') és kilonosen annak 7.
cikke (1) bekezdésének els@ francia bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002[EK rendelet I. melléklete felsorolja azokat a
személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfelel6en a pénzkészletek és gazdasigi
forrdsok befagyasztdsa vonatkozik.

én6 modositiasarol

(2)  2005. jonius 1-ién az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi
Tandcsdnak szankcibs bizottsdga arrdl hatdrozott, hogy
modositja azon személyek, csoportok és szervezetek
listajat, melyekre vonatkozbéan a pénziigyi alapok és
gazdasdgi forrdsok befagyasztdsit alkalmazni kell. Az 1.
mellékletet ennek megfeleléen mddositani kell.

(3)  E rendelet intézkedései hatékonysdgdnak biztositdsa érde-
kében a rendeletnek azonnal hatilyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 881/2002[EK rendelet I. melléklete az e rendelet mellékle-

tében megdllapitottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetlen alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jinius 3-an.

() HL L 139., 2002.5.29., 9. 0. A legutdbb a 757/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 38. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Eneko LANDABURU
a kiilkapcsolatokért felelds figazgatd
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MELLEKLET

A 881/2002/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezSképpen médosul:
A természetes személyek” pont a kovetkezd 1j bejegyzéssel egésziil ki:

Islamic Jihad Group (alias (a) Jama’at al-Jihad, (b) Libyan Society, (c) Kazakh Jama'at, (d) Jamaat Mojahedin, (¢) Jamiyat, (f)
Jamiat al-Jihad al-Islami, (g) Dzhamaat Modzhakhedov, (h) Islamic Jihad Group of Uzbekistan, (i) al-Djihad al-Islami).
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A BIZOTTSAG 2005/37/EK IRANYELVE
(2005. janius 3.)

a 86/362/EGK és 90/642/EGK tandcsi irdnyelveknek a gabonafélékben és egyes novényi eredetii

termékekben — t6bbek kozott a gyiimolcsokben és zoldségekben —, illetve azok felilletén taldlhatd

egyes novényvédGszer-maradvinyok megengedett legmagasabb mértékének tekintetében térténd
médositdsarol

(EGT vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélékben, illetve azok feliiletén taldlhatd
n6vényvédSszer-maradvanyok megengedett legmagasabb mérté-
kének meghatdrozasirdl szolo, 1986. julius 24-i 86/362/EGK
tandcsi irdnyelvre (1) és killonosen annak 10. cikkére,

tekintettel a novényi eredetd termékekben — tobbek kozott a
gyiimolcsokben és zoldségekben —, illetve azok feliiletén taldl-
haté novényvédGszer-maradvanyok legmagasabb mértékének
meghatdrozdsarol szol6, 1990. november 27-i 90/642/EGK
tandcsi irdnyelvre (3) és killonosen annak 7. cikkére,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz6l6,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilo-
nosen annak 4. cikke (1) bekezdésének f) pontjara,

mivel:

(1) Az aldbbi létez8 hatéanyagok keriiltek be a 91/414/EGK
irdnyelv I. mellékletébe: maleic hydrazide a 2003/31/EK
bizottsdgi irdnyelvvel (*; propyzamide a 2003/39/EK
bizottsagi irdnyelvvel (°); tovdbbd a mecoprop és
mecoprop-P a 2003/70/EK bizottsdgi irdnyelvvel ().

() Az j hatéanyagok, mint isoxaflutole, trifloxystrobin,
carfentrazone-ethyl és fenamidone a 2003/68/EK bizott-
sdgi irdnyelv () dltal kertiltek be a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe.

(3) Az érintett hatéanyagok bekeriilése a 91/414/EGK
irdnyelv L. mellékletébe a javasolt felhaszndldsra vonatko-
zban megadott informaciok értékelésén alapult. E felhasz-
ndldssal kapcsolatos informdcidkat egyes tagdllamok
adtdk meg a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdé-
sének f) pontjdnak megfeleléen. A rendelkezésre 4ll6
informdciokat dttekintették és elegendek ahhoz, hogy
lehetévé tegyék egyes maximdlis maradviny szintek
(MRL-ek) meghatdrozdsat.

() HL L 221., 1986.8.7., 37. 0. A legutébb a 2004/61/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 127., 2004.4.29., 81. 0.) médositott irdnyelv.

(3 HL L 350., 1990.12.14., 71. o. A legutébb a 2004/115/EK bizott-
sagi irdnyelvvel (HL L 374., 2004.12.22., 64. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 230., 1991.8.19., 1. 0. A legutobb a 2005/34/EK bizottsigi

irdnyelvvel (HL L 125., 2005.5.18., 5. 0.) mddositott irdnyelv.

HL L 101., 2003.4.23,, 3. o.

L L 124, 2003.5.20., 30. o.

L L 184, 2003.7.23,, 9. o.

LL 177, 2003.7.16., 12. o.

()
() H
() H
() H

(4)  Amennyiben nincs kozosségi MRL vagy ideiglenes MRL,
a tagdllamoknak ideiglenes, a 91/414/EGK irdnyelv 4.
cikke (1) bekezdésének f) pontjanak megfelelGen, nemzeti
MRL-t kell megallapitani, miel6tt e hatéanyagokat tartal-
maz6 névényvéds szereket engedélyezni lehet.

(5) A kozosségi MRL-eket és a Codex Alimentarius dltal ajan-
lott szinteket hasonld eljardsokat kovetve hatdrozzdk meg
és értékelik. Egy korldtozott szdmt Codex MRL létezik a
maleic hidrazide-ra. Mar léteznek kozosségi MRL-ek a
90/642/EGK irdnyelvben: maleic hidrazide-ra, (93/58/EG
tandcsi irdnyelv) (), valamint a 86/362EGK és a
90/642[EGK irdnyelvekben: propyzamidra (96/32[EK ()
és 96/33[EK (19 tandcsi irdnyelvek). Ezeket vették figye-
lembe az ezen irdnyelv mddositdsai altal érintett MRL-ek
meghatdrozdsakor. Nem vették figyelembe azokat a
Codex MRL-eket, melyeket a kozeljovében visszavonasra
javasolnak. A Codex MRL-eken alapul6 MRL-eket a
fogyasztokat érint8 kockazatok szempontjabél értékelték.
Nem Aéllapitottak meg kockazatot a Bizottsdg rendelkezé-
sére 4ll6 tanulmdnyokon alapulé toxikoldgiai végpontok
alkalmazdsakor.

(6)  Tekintettel az érintett hatdanyagok bekeriilésére a
91/414/EGK irdnyelv 1 mellékletébe, a kapcsolodd
miszaki és tudomdnyos értékeléseket bizottsagi attekinté
jelentések formdjaban véglegesitették. Az emlitett hatda-
nyagokra vonatkozé értékelS jelentéseket az (1) és (2)
preambulumbekezdésben hivatkozott bizottsdgi irdnyel-
vekben emlitett idSpontokban befejezték. Ezek a jelen-
tések meghatdroztdk az érintett hatéanyagokra vonatko-
z6an a megengedhetd napi bevitelt (ADI) és sziikség
esetén az akut referenciadézist (ARfD). Az érintett hatda-
nyaggal kezelt élelmiszertermékek fogyasztbinak kitett-
ségét a kozosségi eljdrasoknak megfelel6en mérték fel
és értékelték ki. Figyelembe vették az Egészségiigyi Vildg-
szervezet éltal kozzétett utmutatdsokat (1), tovabbd a
névényiigyi tudomdnyos bizottsignak az alkalmazott
modszerrdl alkotott véleményét (1?) is. Azt a kovetkezte-
tést vontdk le, hogy a javasolt MRL-ek nem vezetnek
majd az ADI-k és ARfD-k tallépéséhez.

(8
(9

) HL L 211., 1993.8.23,, 6. o.
)

(*)
)

HL

HL L 144, 1996.6.18., 12. o.

HL L 144, 1996.6.18., 35. o.

(") A GEMS[Elelmiszerprogram dltal a Novényvéd@szer-maradvanyok
Codex Bizottsdgdval egyiittmtikodésben készitett, az Egészségiigyi
Vildgszervezet (WHO) altal 1997-ben kozzétett (mddositott) irdny-
mutatdsok a novényvéd@szer-maradvanyok tdpllkozds utjan
torténd bevitelérsl (WHO/ESE[FOS/97.7).

A noOvényligyi tudomdnyos bizottsignak a  86/362/ECK,
86/363/EGK és a 90/642[/EGK tandcsi irdnyelvek mellékleteinek
modositdsaval kapcsolatos kérdésekre vonatkozé véleménye (a
novényiigyi tudomdnyos bizottsdg altal kifejtett vélemény, 1998.
jolius 14.) (http://europa.eu.int/comm/food|fs/sc/index_en.html).

(12
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(7  Annak biztositdsa érdekében, hogy a fogyaszté kells-
képpen védett legyen a novényvédS szerek engedély
nélkiili haszndlatdbol ered§ maradvanyokkal szembeni
kitettség ellen, az ideiglenes MRL-eket az analitikai
meghatdrozds alsé hatdrértékén kell meghatdrozni az
érintett termék/novényvéddszer kombindcidkra.

(8)  Illyen ideiglenes MRL-ek kozosségi szinti meghatdrozasa
nem akaddlyozza a tagdllamokat az érintett hatda-
nyagokra vonatkozé ideiglenes MRL-ek 91/414/EGK
iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének f) pontjanak és VI
mellékletének megfelel6 meghatdrozdsiban. Megitélés
szerint egy négyéves idGszak elegendd az érintett hatd-
anyag tovabbi haszndlatdnak engedélyezésére. Azt kove-
téen az ideiglenes MRL véglegessé valik.

(9)  Emiatt e novényvédd szerek alkalmazdsibdl eredd vala-
mennyi  novényvéd@szer-maradvanyt  sziikségszer(

hozzdadni  vagy kicserélni a  86/362/EGK és
90/642[/EGK irdnyelvek mellékleteiben, hasznalatuk
tilalma megfelel§ feliigyeletének és ellendrzésének lehe-
t6vé tétele, valamint a fogyasztok védelme érdekében.
Amennyiben egyes MRL-eket mdr meghatdroztak
ezeknek az irdnyelveknek a mellékleteiben, indokolt
azok moédositdsa. Amennyiben az MRL-eket eddig nem
hatdroztdk meg, indokolt azokat most els6 alkalommal
meghatdrozni.

(100 A 86/362[EGK és 90/642[EGK irdnyelveket ezért ennek
megfelelden maddositani kell.

(11) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések dsszhangban
vannak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 86/362[EGK iranyelv a kovetkez8képpen modosul:

a) Ennek az irdnyelvnek az I. mellékletében szerepld médon az
isoxaflutole, trifloxystrobin, carfentrazone-ethyl, mecoprop,
mecoprop-P, maleic hydrazide és fenamidone maximalis
novényvédSszer-maradvany  szintjeivel kiegésziil a IL
melléklet A. része.

b) A propyzamide-ra vonatkozé maximélis novényvédGszer-
maradvany szintek helyébe a II. melléklet A. részében
ennek az irdnyelvnek a II. mellékletében szereplSk keriilnek.

2. cikk

A 90/642[EGK irdnyelv a kovetkezdképpen mddosul:

a) Ennek az irdnyelvnek a III. mellékletében szerepld médon az
isoxaflutole, trifloxystrobin, carfentrazone-ethyl, mecoprop,
mecoprop-P  és fenamidone maximélis novényvéddszer-
maradvany szintjeivel kiegésziil a II. melléklet.

b) A propyzamide és maleic hydrazide maximdlis névényvéds-
szer-maradvany szintjei helyébe a II. mellékletben ennek az
irdnyelvnek a IV. mellékletében szereplék keriilnek.

3. cikk

(1) A tagdllamoknak legkésébb 2005. december 4-ig el kell
fogadniuk és ki kell hirdetniitk az irdnyelvnek valé megfele-
léshez sziikséges torvényeket, rendeleteket és kozigazgatdsi
rendelkezéseket. Haladéktalanul tdjékoztatniuk kell a Bizottsagot
a rendelkezések szovegérdl, valamint a rendelkezések és ezen
irdnyelv kozotti korreldcids tablazatrol.

A rendelkezéseket 2006. december 4-tSl kell alkalmazni.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabalyozott teriileten fogadnak el.

4. cikk

Ez az irdnyelv az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. janius 3-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Maximilis szintek mg/kg

Novényvéddszer-maradvanyok

Egyedi termékek, melyekre az MRL-ek vonatkoznak

Isoxaflutole (isoxaflutole, RPA 202248 és RPA 203328
oOsszege, isoxaflutole-ban kifejezve) (1)

0,05() (), |
GABONAFELEK

Arpa, hajdina, kukorica, koles, zab, rizs, rozs, cirok, triti-

kéle, btiza, egyéb gabonafélék

Trifloxystrobin

0,3 (p) arpa

0,05 (p) rozs

0,05 (p) tritikdle, biza

0,02 (*) (p) egyéb gabonafélék

Carfentrazone-ethyl (carfentrazoneként meghatdrozva és
carfentrazone-ethylként kifejezve)

0,05() (), |
GABONAFELEK

Arpa, hajdina, kukorica, koles, zab,

kdle, biiza, egyéb gabonafélék

rizs, rozs,

cirok,

triti-

Fenamidone

0,02 (), |
GABONAFELEK

Arpa, hajdina, kukorica, kéles, zab,

kéle, biiza, egyéb gabonafélék

rizs, rozs,

cirok,

triti-

Mecoprop (mecoprop-P és mecoprop Osszege mecoprop-
ként kifejezve)

005 () (p) |
QABONAFELEK

Arpa, hajdina, kukorica, koles, zab,

kéle, biiza, egyéb gabonafélék

rizs, rozs,

cirok,

triti-

Maleic hydrazide

020 |
GABONAFELEK

Arpa, hajdina, kukorica, koles, zab,

kéle, btiza, egyéb gabonafélék

rizs, rozs,

cirok,

triti-

() RPA 202248 a 2-cyano-3-cyclopropyl-1-(2-methylsulfonyl-4-trifluoromethylphenyl) propane-1,3-dione. RPA 203328 a 2-methanesul-

fonyl-4-trifluoromethylbenzoic sav.
(*) Analitikai meghatdrozds alsé értékét jeloli.

(p) A 91/414[EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének f) pontja szerint az ideiglenes maximalis maradvanyszintet jeloli: amennyiben nem
modosul, ez a szint lesz meghatdrozé 2009. jinius 24-i hatéllyal.
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II. MELLEKLET

Maximélis szintek mg/kg

Novényvéddszer-maradvanyok

Egyedi termékek, melyekre az MRL-ek vonatkoznak

Propyzamide

0,02 (*) (p)
GABONAFELEK

Arpa, hajdina, kukorica, koles, zab, rizs, rozs, cirok, triti-
kéle, btza, egyéb gabonafélék

(*) Analitikai meghatdrozds alsé értékét jeloli.

(p) A 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének f) pontja szerint az ideiglenes maximdlis maradvanyszintet jeloli: amennyiben nem
modosul, ez a szint lesz meghatdrozé 2009. jinius 24-i hatéllyal.




L 141/14

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.6.4.

1. MELLEKLET

NovényvédGszer-maradvanyok és maximadlis maradvanyszintek (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, melyekre az MRL
vonatkozik

Isoxaflutole
(isoxaflutole
0Osszege, RPA
202248 és RPA
203328, isoxa-
flutole-ként kife-
jezve) ()

Trifloxystrobin

Carfentrazone-
ethyl (carfentra-
zone-ként
meghatdrozva és
carfentrazone-
ethyl-ként kife-

jezve)

Fenamidone

Mecoprop
(mecoprop-P és
mecoprop Gsszege
mecoprop-ként
kifejezve)

1. Gyiimdlcs, friss, szédritott vagy nyers, fagyasztva
tartdsitott, hozzdadott cukrot nem tartalmazé;

didk

0,05 () (p)

0,01 (*) (p)

0,05 (*) (p)

i

CITRUSFELEK

0,3 (p)

0,02 () (p)

Grapefruit

Citromok

Lime-ok

Mandarinok (beleértve a klementint és mds

hibrideket)

Narancsok

Pomelo-k

Egyebek

FAN TERMO DIOK (héjjal vagy anélkiil)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Manduldk

Paradiok

Kesudiok

Gesztenyék

Kokuszdiok

Mogyordk

Makadémia didk

Pekandi6

Piniamag

Pisztacidk

Diok

Egyebek

ii.

ALMAFELEK

0,5 (p)

0,02 () (p)

Almédk

Korték

Birsek

Egyebek

CSONTHEJASOK

0,02 () (p)

Sérgabarackok

Cseresznyék




2005.6.4. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 141/15
Novényvédészer-maradvinyok és maximalis maradvanyszintek (mg/kg)
Isoxaflutole Carfentrazone-
(isoxaflutole ethyl (carf?ntra— Mecoprop )
Eayeds termékek sopordai & pédii, melyekre s MRL | RSO g | e 6 | Renamidone | mecopnop pos
vonatkozik 203328, isoxa- carfentrazone- mecoprop-ként
flutole-ként kife- ethyl-ként kife- kifejezve)
jezve) (') jezve)
Oszibarackok (beleértve a nektarinokat  és
hasonld
hibrideket) 1 (p)
Szilvik
Egyebek 0,02 () (p)
v. BOGYOS ES APRO GYUMOLCSOK
a) Csemege és borsz6l6k 5(p) 0,5 (p)
Csemege sz6l6k
Borsz416k
b) Eprek (vad véltozaton kiviil) 0,02 () (p) 0,02 (" (p)
¢) Indds gyimolcsok (vad véltozaton kiviil) 0,02 (*) (p) 0,02 (" (p)
Foldi szedrek
Hamvas szedrek
Kaliforniai mélnak
Mélndk
Egyebek
d) Egyéb apré gyiimolesok és bogydsok (vad
véltozaton kiviil) 0,02 (% (p)
Fekete afonydk
Té6zegifonyak
Ribizlik (piros, fekete és fehér) 1 (p)
Egresek 1 (p)
Egyebek 0,02 (*) (p)
€) Vad bogyok és vad gyiimolesok 0,02 (*) (p) 0,02 (* (p)
vi. VEGYES 0,02 () (p)
Avokadok
Banédnok 0,05 (p)
Datolydk
Fiigék
Kiwi
Kamkvatok
Licsik
Mangék

Olajbogydk




L 141/16

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.6.4.

Novényvéddszer-maradvanyok és maximadlis maradvanyszintek (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, melyekre az MRL
vonatkozik

Isoxaflutole
(isoxaflutole
Osszege, RPA
202248 és RPA
203328, isoxa-
flutole-ként kife-
jezve) ()

Trifloxystrobin

Carfentrazone-
ethyl (carfentra-
zone-ként
meghatdrozva és
carfentrazone-
ethyl-ként kife-
jezve)

Fenamidone

Mecoprop
(mecoprop-P és
mecoprop Osszege
mecoprop-ként
kifejezve)

Golgotagyiimoles

Anandszok

Papaya

Egyebek

0,02 () (p)

2. Zoldségtélék, friss vagy nyers, fagyasztott vagy
szdritott

0,05 () (p)

0,01 () (p)

0,05 () (p)

i. GYOKER-ES GUMOS ZOLDSEGEK

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Céklak

Sargarépak

Zeller

Torma

CsicsOka

Pasztindkok

Fehérrépa

Retkek

Saldta bakszakall

Edesburgonyak

Karérépa

Tarl6répa

Jamgyokér

Egyebek

ii. HAGYMAS ZOLDSEGEK

0,02 (*) (p)

0,02 (*) (p)

Fokhagyma

Hagymaék

Mogyordéhagymék

Ujhagymik

Egyebek

iii. GYUMOLCSTERMO ZOLDSEGFELEK

a) Burgonyafélék

Paradicsomok

0,5 (p)

0,5 (p)

Paprikdk

Padlizsénok

Egyebek

0,02 () (p)

0,02 () (p)




2005.6.4.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 141/17

Novényvéddszer-maradvinyok és maximalis maradvanyszintek (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, melyekre az MRL

vonatkozik

Isoxaflutole
(isoxaflutole
0Osszege, RPA
202248 és RPA
203328, isoxa-
flutole-ként kife-
jezve) (1)

Trifloxystrobin

Carfentrazone-
ethyl (carfentra-
zone-ként
meghatdrozva és
carfentrazone-
ethyl-ként kife-
jezve)

Fenamidone

Mecoprop
(mecoprop-P és
mecoprop Osszege
mecoprop-ként
kifejezve)

b) Tokfélék — ehetd héjjal

0,2 (p)

0,02 (p)

Uborkak

Angtiriauborka

Cukkinik

Egyebek

¢) Tokfélék — nem ehet§ héjjal

Séargadinny¢k

0,3 (p)

0,1 (p)

Tokok

Gorogdinnyék

Egyebek

0,02 () (p)

0,02 () (p)

d) Csemegekukorica

0,02 () (p)

0,02 () (p)

KAPOSZTAFELE ZOLDSEGEK

0,02 (") (p)

0,02 () (p)

a) Virdgos kdposztafélék

Brokkoli

Karfiol

Egyebek

b) Fejet képzd kdposztafélék

Kelbimbok

Fejeskdposzta

Egyebek

¢) Leveles kdposztafélék

Kinai kel

Kelkdposzta

Egyebek

d) Karaldbé

LEVELZOLDSEGEK ES FRISS FUSZERNOVENY

0,02 () (p)

a) Saltdk és hasonlok

Zsazsa

Galambbegy saldta

Fejessaldta

Szélesleveldi endivia saldta

Egyebek




L 141/18

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja
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Novényvéddszer-maradvanyok és maximadlis maradvanyszintek (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, melyekre az MRL

vonatkozik

Isoxaflutole
(isoxaflutole
Osszege, RPA
202248 és RPA
203328, isoxa-
flutole-ként kife-
jezve) ()

Trifloxystrobin

Carfentrazone-
ethyl (carfentra-
zone-ként
meghatdrozva és
carfentrazone-
ethyl-ként kife-
jezve)

Fenamidone

Mecoprop
(mecoprop-P és
mecoprop Osszege
mecoprop-ként
kifejezve)

b) Spendt és hasonlok

0,02 () (p)

Spendt

Mangold

Egyebek

¢) Vizitorma

0,02 (*) (p)

d) Cikoriasaldta

0,02 () (p)

¢) Flszernovények

0,02 () (p)

Turbolya

MetélGhagyma

Petrezselyem

Zellerlevél

Egyebek

vi.

HOVELYES ZOLDSEGEK (friss)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Babok (hiivellyel)

Babok (hiively nélkiil)

Borsok (hiivellyel)

Borsok (hiively nélkiil)

Egyebek

vii.

SZARAS ZOLDSEGEK (friss)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Sparga

Kardi

Zeller

Edeskomény

ArticsOka

Péréhagyma

Rebarbara

Egyebek

viii.

GOMBAK

0,02 () (p)

0,02 () (p)

a) Termesztett gombdak

b) Vad gombdk

3. Hiivelyesek

0,05 () (p)

0,02 () (p)

0,01 (*) (p)

0,02 () (p)

0,05 () (p)

Babok

Lencsék




2005.6.4. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 141/19
Novényvéddszer-maradvinyok és maximalis maradvanyszintek (mg/kg)
Isoxaflutole Carfentrazone-
(isoxaflutole ethyl (carfentra- Mecoprop
. ; ez ataa Osszege, RPA zone-ként (mecoprop-P és
Egyedi termékek csoportjai & Peldal’ melyekre az MRL 202248 és RPA Trifloxystrobin meghatdrozva és Fenamidone mecoprop Osszege
vonatkozik . p
203328, isoxa- carfentrazone- mecoprop-ként
flutole-ként kife- ethyl-ként kife- kifejezve)
jezve) (1) jezve)
Borsok
Egyebek
4. Olajos magvak 0.1 () (p) 005 () (p) 002 () (p) 005 () (p) 005 () (p)
Lenmag
Foldimogyoré6
Mék
Szezdmmag
Napraforgémag
Repcemag
Szojabab
Mustarmag
Gyapotmag
Egyebek
5. Burgonya 005¢) () | 002(9() | 001MG) | 0020)() 0.05 () (p)
Korai burgonyédk
Téli burgonyak
6. Tea (levelek és szdrak, szdritva, erjesztve vagy
mds médon, a Camellia sinensis levelébdl) 0,1 ( (p) 0,05 (*) (p) 0,02 (¥ (p) 0,05 (*) (p) 0,1 ( (p)
7. Kender (szdritott), beleértve a kenderpelletet és
a nem koncentrilt port 0,1(* (p) 30 (p) 0,02 (* (p) 0,05 (*) (p) 0,1 (p)
() RPA 202248 a 2-cyano-3-cyclopropyl-1-(2-methylsulfonyl-4-trifluoromethylphenyl) propane-1,3-dione. RPA 203328 a 2-methanesulfonyl-4-trifluoromethylbenzoic sav.
(*) Analitikai meghatdrozds alsé hatdrdt jelzi.
(p) A 91/414[EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének (f) pontja szerint az ideiglenes maximdlis maradvanyszintet jeloli: amennyiben nem modosul, ez a szint lesz

meghatdrozé 2009. jinius 24-i hatallyal.




L 141/20

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2005.6.4.

IV. MELLEKLET

Egyedi termékek csoportjai és példdi, melyekre az MRL vonatkozik

Propyzamide

Maleic hydrazide

1. Gyiimolcs, friss, szdritott vagy nyers, fagyasztva tartdsitott, hozziadott

cukrot nem tartalmazé; didk

0,02 () (p)

0,2 () (p)

i

CITRUSFELEK

Grapefruit

Citromok

Lime-ok

Mandarinok (beleértve a klementint és mds hibrideket)

Narancsok

Pomelo-k

Egyebek

i. FAN TERMO DIOK (héjjal vagy anélkiil)

Manduldk

Paradiok

Kesudiok

Gesztenyék

Kokuszdiok

Mogyorék

Makaddmia diok

Pekandié

Piniamag

Pisztacidk

Didk

Egyebek

iii.

ALMAFELEK

Almdk

Korték

Birsek

Egyebek

iv. CSONTHEJASOK

Sérgabarackok

Cseresznyék

Oszibarackok (beleértve a nektarinokat és hasonlé hibrideket)

Szilvak

Egyebek

. BOGYOS ES APRO GYUMOLCSOK

a) Csemege- és borsz8lok

Csemegesz6lSk

Borszdl6k

b) Eprek (vad viltozaton kiviil)

¢) Indés gyiimélcsok (vad véltozaton kiviil)

Foldi szedrek

Hamvas szedrek

Kaliforniai mélndk

Milnak

Egyebek




2005.6.4.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 14121

Egyedi termékek csoportjai és példdi, melyekre az MRL vonatkozik

Propyzamide

Maleic hydrazide

d) Egyéb apré gyiimolesok és bogyodsok (vad véltozaton kiviil)

Fekete dfonydk

T6zegéfonyak

Ribizlik (piros, fekete és fehér)

Egresek

Egyebek

¢) Vad bogyodk és vad gyiimélcsok

vi. VEGYES

Avokdadok

Banédnok

Datolydk

Fiigék

Kiwi

Kamkvatok

Licsik

Mangdk

Olajbogyok

Golgotagyiimoles

Anandszok

Papaya

Egyebek

2. Zoldségfélék, friss vagy nyers, fagyasztott vagy szdritott

i. GYOKER- ES GUMOS ZOLDSEGEK

0,02 () (p)

0,2 (%) (p)

Céklak

Sargarépak

Zeller

Torma

Csicsoka

Pasztindkok

Fehérrépa

Retkek

Sal4ta bakszakall

Edesburgonyak

Karérépa

Tarl6répa

Jamgyokér

Egyebek

i. HAGYMAS ZOLDSEGEK

=8

0,02 (*) (p)

Fokhagyma

15 (p)

Hagymak

15 (p)

Mogyoréhagymak

15 (p)

Ujhagymék

Egyebek

0,2 (%) (p)




L 14122

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.6.4.

Egyedi termékek csoportjai és példdi, melyekre az MRL vonatkozik

Propyzamide

Maleic hydrazide

iii. GYOMOLCSTERMO ZOLDSEGFELEK

0,02 () (p)

0,2 () (p)

a) Burgonyafélék

Paradicsomok

Paprikdk

Padlizsénok

Egyebek

b) Tokfélék — ehetS héjjal

Uborkdk

Angtriauborka

Cukkinik

Egyebek

Tokfélék — nem ehetS héjjal

Sargadinnyék

Tokok

Gorogdinnyék

Egyebek

d) Csemegekukorica

iv. KAPOSZTAFELE ZOLDSEGEK

0,02 () (p)

0.2 (p)

3)

Virdgos képosztafélék

Brokkoli

Karfiol

Egyebek

b) Fejet képzd kaposztafélék

Kelbimbdk

Fejeskdposzta

Egyebek

o

Leveles kdposztafélék

Kinai kel

Kelkdposzta

Egyebek

d) Karaldbé

v. LEVELZOLDSEGEK ES FRISS FUSZERNOVENY

0.2 (p)

3)

Saldték és hasonlok

Zsdzsa

Galambbegy saldta

Fejessaldta

Széleslevelii endivia saldta

Egyebek

b) Spendt és hasonlok

0,02 () (p)

Spenét

Mangold

Egyebek

9

Vizitorma

d) Cikoriasaldta

e

Fliszernovények

Turbolya

Metél6hagyma

Petrezselyem

Zellerlevél

Egyebek




2005.6.4.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 14123

Egyedi termékek csoportjai és példai, melyekre az MRL vonatkozik Propyzamide Maleic hydrazide

vi. HOVELYES ZOLDSEGEK (friss) 0,02 (*) (p) 0,2 (p)

Babok (hiivellyel)

Babok (hiively nélkiil)
Borsdk (hiivellyel)

Borsok (hiively nélkiil)

Egyebek
vii. SZARAS ZOLDSEGEK (friss) 0,02 (*) (p) 0,2.(*) (p)
Spérga
Kardi
Zeller

Edeskomény

Articsoka

Péréhagyma

Rebarbara

Egyebek
viil. GOMBAK 0,02 (*) (p) 0.2 () (p)
a) Termesztett gombak

b) Vad gombdk
3. Hiivelyesek 0,02 () (p) 0,2 () (p)
Babok

Lencsék

Borsok
Egyebek
4. Olajos magvak 0,05 (* (p) 0,5 () (p)

Lenmag

Foldimogyord
Mik

Szezdmmag

Napraforgémag

Repcemag

Széjabab

Mustdrmag

Gyapotmag
Egyebek

5. Burgonya 0,02 (*) (p) 50 (1)
Korai burgonyédk

Téli burgonyak

6. Tea (levelek és szdrak, szdritva, erjesztve vagy mds médon, a Camellia

sinensis levelébdl) 0,05 (*) (p) 0,5 (*) (p)
7. Kender (szdritott), beleértve a kenderpelletet és a nem koncentrilt port 0,05 (* (p) 0,5 (" (p)

(*) Analitikai meghatdrozds alsé hatdrdt jelzi.

(p) A 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének f) pontja szerint az ideiglenes maximadlis maradvanyszintet jeloli: amennyiben nem
modosul, ez a szint lesz meghatdrozé 2009. jinius 24-i hatéllyal.

(") Burgonya MRL 18 honappal a kozzététel utin fiiggdben levd adatigények dttekintésének targya.




L 141/24

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.6.4.

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2005. mjus 30.)

A 2005-ben a TSE felszimoldsit és megfigyelését célzé programokra forditott kozosségi pénziigyi
hozzdjiruldst érintG 2004/696/EK és 2004/863/EK hatirozatok mddositdsirdl

(az értesités a C(2005) 1550. szdmii dokumentummal tortént)

(2005/413/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az dllat-egészségiigyi kiaddsokrdl sz6l6, 1990. junius
26-i 90/424[EGK tandcsi hatdrozatra (!) és killonosen annak 24.
cikkének (5) és (6) bekezdésére,

mivel:

A 2005-ben kozosségi pénziigyi hozzdjarulasra jogosult,
az egyes TSE-k felszdmoldsit és monitoringjit célzd
programok jegyzékérSl sz6lo, 2004. oktober 14-i
2004/696[EK  bizottsdgi  hatdrozat ()  tartalmazza
ezeknek a programoknak a jegyzékét, valamint az egyes
programokhoz val6é hozzdjarulds mértékét és Gsszegét.

Az egyes tagillamoknak 2005-ben a TSE-k felszdmold-
sara és megfigyelésére irdnyulé programjainak jovahagyd-
sarol és a kozosségi pénziigyi hozzdjarulds mértékének
megdllapitasardl ~ sz016,  2004.  november  30-i
2004/863[EK bizottsagi hatdrozat (3).

2005. janudr 28-dn egy kozosségi szakértSi testiilet a
TSE-k (CRL) kozosségi referencialaboratériuma elnokle-
tével megerdsitette a szarvasmarhdk szivacsos agyveld-
bantalmanak (BSE) egy Franciaorszdgban levigott kecs-

() HL L 224.,1990.8.18., 19. 0. A 2003/806/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv dltal modositott hatdrozat (HL L 122., 2003.5.16.,
1. o).

() HL L 316, 2004.10.15, 91. o.

() HL L 370, 2004.12.17., 82. o.

kében kimutatott jelenlétét. Ez volt az els6 példa BSE-re
kiskér6dzonél természetes koriilmények kozott.

2005. janudr 28-i nyilatkozatiban az Eurépai Elelmiszer-
biztonsdgi Hatdsagnak (EFSA) a bioldgiai veszélyekkel
foglalkozé tudoményos testiilete kiemelte, hogy a Fran-
ciaorszdgban egy kecskében kimutatott BSE-fert8zés
jelent8ségének felbecsiilése még hatravan. Az EFSA rdmu-
tatott, hogy ehhez elengedhetetlenek a TSE-k kecskéknél
val6 fokozott megfigyelésének eredményei.

E nyilatkozatra vélaszul a 214/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (*) modositott, az egyes fert6z8 szivacsos agyvel6-
béntalmak megel6zésére, az elleniik valé védekezésre és a
felszamoldsukra vonatkozé szabdlyok megallapitdsardl
sz6016, 2001. mdjus 22-i 999/2001/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (°) 2005. februdr 11-t8l Gj prog-
ramot vezetett be a TSE ellendrzésére a kecskeféléken. Az
Uj megfigyelési program keretében jelentGsen megno-
velték a vizsgalandd egészséges vagdallatok és a gazdasig
teriiletén elhullott kecskefélék szamat.

A kecskehtiisdgazat sajitossigai miatt, mivel a 18
hénapnal iddsebb kecskék vagoallatként korldtozott érté-
ktiek, a kecskefélékben meglévé BSE gyakorisdganak
megdllapitisa céljdbol végzett fokozott mértékdi megfi-
gyelés hatékony kivitelezésének jelent@ségére is figye-
lemmel indokolt novelni a Kozosség altal a tagdlla-
moknak megtéritett vizsgdlatonkénti osszeget, kecskefé-
léken végzett gyorstesztenként maximum 30 eurdig.

() HL L 147., 2001.5.31., 1. o. A legutobb a 260/2005/EK bizottsagi
rendelettel médositott rendelet (HL L 46., 2005.2.17., 9. o.).

() HL L 37., 2005.2.10., 9. o.
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)

(10)

(12)

Ezenkivill a 36/2005/EK bizottsagi rendelettel (*) médo-
sitott 999/2001/EK rendelet 2005. janudr 14-t8l kotelezd
jelleggel el6irja a szisztematikus megkiilonboztets vizs-
gilatot, a juh- és kecskeféléken kimutatott Osszes TSE
eset sordn meglév$ strlokornak a BSE-tdl valé megkii-
lonboztetése céljdbol. Ez az intézkedés jogosultnak mind-
sithetd a Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsira a tagilla-
mokban végzett, a TSE ellenGrzésére és felszamoldsara
irdnyulé programokhoz.

Tekintettel arra, hogy a Kozosség dltal kitizott koz- és
allategészségiigyi célok eléréséhez fontos a kiskérsd-
z8knél megallapitani a BSE prevalencidjat, helyénvalo
azon kiaddsoknak a 100 %-os megtéritése, amelyeket a
tagdllamok forditottak a BSE-nek a strlokortdl vald
megkiilonboztetését célzé elsGdleges molekuldris vizsga-
latokra.

Ezért tehat szikséges a 2004/696/EK és 2004/863/EK
hatdrozatok dltal megdllapitott, a Kozosség dltal az
egyes programokra forditott maximadlis pénziigyi hozza-
jarulds mértékének a feliilvizsgdlata.

A 2004/863[EK hatdrozat megéllapitja a Kozosség pénz-
tigyi hozzdjaruldsinak feltételeit, beleértve azt, hogy az
illet§ tagdllamok a Bizottsdgnak havonta kiildjenek jelen-
tést a TSE ellenSrzési programok sordn elért eredmé-
nyekrdl és a kifizetett koltségekrdl. Az emlitett hatdrozat
melléklete meghatdrozza a kifizetend§ koltségeket. Tekin-
tettel a 36/2005/EK és a 214/2005/EK rendeletekkel
modositott 999/2001/EK rendelet IIL és X. mellékletének
modositdsaira, ezt a mellékletet modositani kell.

A 2004/696[EK és 2004/863EK hatdrozatokat ennek
megfelelden médositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6Osszhangban
vannak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2004/696[EK hatdrozat I. melléklete e hatdrozat I. mellékle-
tének megfeleléen modosul.

2. cikk

A 2004/863[EK hatdrozat az aldbbiak szerint médosul:

1. Az 1. cikk (2) bekezdésében a ,3 550 000 eurdt” szoveg-

rész helyébe a ,3 586 000 eurdt” szovegrész 1ép;

() HL L 10., 2005.1.13., 9. o.

2. A 2. cikk (2) bekezdésében az ,1 700 000 eurdt” szoveg-
rész helyébe az ,1 736 000 eurdt” szovegrész 1ép;

3. Az 3. cikk (2) bekezdésében a ,2 375 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,2 426 000 eurd”;

4. Az 4. cikk (2) bekezdésében a ,15 020 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,15 170 000 eurd”;

5. Az 5. cikk (2) bekezdésében a ,290 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,294 000 eurd”;

6. Az 6. cikk (2) bekezdésében a ,585 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,1 487 000 eurd”;

7. Az 7. cikk (2) bekezdésében a ,4 780 000 eurd” helyébe a
kovetkez6 1ép: ,8 846 000 eurd”;

8. Az 8. cikk (2) bekezdésében a ,24 045 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,29 755 000 eurd”;

9. Az 9. cikk (2) bekezdésében a ,6 170 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,6 172 000 eurd”;

10. Az 10. cikk (2) bekezdésében a ,6 660 000 eur6” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,8 677 000 eurd”;

11. Az 11. cikk (2) bekezdésében a ,85 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,353 000 eurd”;

12. Az 12. cikk (2) bekezdésében a ,835 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,836 000 eurd”;

13. Az 13. cikk (2) bekezdésében a ,145 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,155 000 eurd”;

14. Az 14. cikk (2) bekezdésében a ,1 085 000 eur6” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,1 184 000 eurd”;

15. Az 15. cikk (2) bekezdésében a ,35 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,36 000 eurd”;

16. Az 16. cikk (2) bekezdésében a ,4 270 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,4 510 000 eurd”;

17. Az 17. cikk (2) bekezdésében a ,1 920 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,2 076 000 eurd”;

18. Az 18. cikk (2) bekezdésében a ,1 135 000 eurd’helyébe a
kovetkezd 1ép: ,1 480 000 eurd”;

19. Az 19. cikk (2) bekezdésében a ,435 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,444 000 eurd”;
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20. Az 20. cikk (2) bekezdésében a ,1 160 000 eurd” helyébe a b) vizsgdlatonként maximum 30 eur6 a 999/2001/EK

21.

22.

23.

kovetkezd 1ép: ,1 170 000 eurd”;

Az 21. cikk (2) bekezdésében a ,305 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,313 000 eurd”;

Az 22. cikk (2) bekezdésében a ,,5 570 000 eurd” helyébe a
kovetkezd 1ép: ,5 690 000 eurd”;

A 23. cikk helyébe a kovetkezd 1ép:

,23. cikk

A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa az 1-22. cikkben emli-
tett, a TSE ellendrzésére irdnyul programokhoz az érintett
tagdllamok dltal az elvégzett vizsgdlatokért kifizetett,
hozzaadottérték-adé nélkili osszeg 100 %-a, de legfeljebb:

a) vizsgdlatonként maximum 8 euré a 999/2001/EK rend-
elet III. mellékletében emlitett szarvasmarha- és juhfé-
léken 2005. janudr 1. és december 31. kozott elvégzett
vizsgalatok esetében;

rendelet III. mellékletében emlitett kecskeféléken 2005.
januar 1. és december 31. kozott elvégzett vizsgdlatok
esetében;

c) vizsgalatonként maximum 145 euré a 999/2001/EK
rendelet X melléklete C. fejezete 3.2 ¢) pontjinak i.
alpontjaban emlitett, 2005. janudr 14. és 2005.
december 31. kozott elvégzett elsGdleges molekuldris
megkiilonboztets vizsgalatokért.”

24. A melléklet helyébe ennek a hatdrozatnak a II. melléklete

1ép.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. mdjus 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A 2004/696/[EK hatdrozat I. mellékletének helyébe a kovetkezd 1ép:

.. MELLEKLET
A TSEk ellenérzésére irdnyulé programok jegyzéke

A kozosségi pénziigyi hozzdjarulds ardnya és maximilis Osszege

(eurdban)
Betegség Tagéllam Elvégzettagi;gaélatok 0 Maximélis osszeg

TSE-k Ausztria 100 % 2076 000
Belgium 100 % 3586 000
Ciprus 100 % 353 000
Cseh Koztdrsasig 100 % 1736 000
Dénia 100 % 2426 000
Esztorszdg 100 % 294 000
Finnorszdg 100 % 1170000
Franciaorszag 100 % 29755000
Németorszag 100 % 15170000
Gorogorszag 100 % 1487000
Magyarorszag 100 % 1184000
[rorszag 100 % 6172000
Olaszorszag 100 % 8677 000
Litvania 100 % 836 000
Luxemburg 100 % 155000
Milta 100 % 36 000
Hollandia 100 % 4510 000
Portugdlia 100 % 1480 000
Szlovénia 100 % 444000
Spanyolorszag 100 % 8 846 000
Svédorszdg 100 % 313 000
Egyesilt Kirdlysdg 100 % 5690 000
Osszesen 96 396 000

(") Gyorstesztek és elsédleges molekuldris tesztek.”
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II. MELLEKLET

 MELLEKLET

TSE-ellendrzés
Tagéllam Hoénap: Ev:
Szarvasmarhaféléken végzett vizsgilatok
Vizsgdlatok Egységnyi Osszkolisé
széma koltség &
A 999/2001 EK rendelet III. melléklete A fejezete L. részének 2.1,
3 és 4.1 pontjdban emlitett &llatokon végzett vizsgalatok
A 999/2001 EK rendelet III. melléklete A fejezete L. részének 2.2,
4.2 és 4,3 pontjaban emlitett dllatokon végzett vizsgdlatok
Osszesen
Juhféléken végzett vizsgilatok
Vizsgdlatok Egységnyi Osszkolisé
szdma koltség 8
A 999/2001 EK rendelet III. melléklete A fejezete II része 2.
pontjdnak a) alpontjdban emlitett éllatokon végzett vizsgdlatok
A 999/2001 EK rendelet III. melléklete A fejezete II. részének 3.
pontjaban emlitett allatokon végzett vizsgdlatok
A 999/2001 EK rendelet III. melléklete A fejezete II. részének 5.
pontjaban emlitett dllatokon végzett vizsgdlatok
Osszesen
Kecskeféléken végzett vizsgilatok
Vizsgélatok Egységnyi Osszkbltsé
szdma koltség 8
A 999/2001 EK rendelet IIl. melléklete A fejezete II. része 2.
pontjanak b) alpontjaban emlitett dllatokon végzett vizsgalatok
A 999/2001 EK rendelet Il melléklete A fejezete IL részének 3.
pontjiban emlitett dllatokon végzett vizsgdlatok
A 999/2001 EK rendelet III. melléklete A fejezete IL részének 5.
pontjiban emlitett dllatokon végzett vizsgdlatok
Osszesen
ElsGdleges molekuldris vizsgdlat megkiilonboztetd immuno-blot eljérdssal
Vizsgalatok Egységnyi Osszkolisé
széma koltség &
A X. melléklet C fejezete 3.2 pontjdnak c) i. alpontjdban emlitett
allatokon végzett vizsgalatok”




2005.6.4.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 141/29

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. majus 30.)

a virusos vérfertdzés (VHS), illetve a fert6z6 vérképzGszervi elhalds (IHN) halbetegség tekintetében
a ,mentes dvezet” vagy ,nem mentes 6vezetben 1évé mentes halgazdasig” minGsités megszerzésére
irdnyulé programok jévihagydsirdl sz6l6 2003/634[EK hatirozat 1. mellékletének moddositdsirol

(az értesités a C(2005) 1563. szamii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2005/414/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tenyésztett vizidllatok és az akvakultira-termékek
forgalomba hozataldra irdnyadé allat-egészségiigyi feltételekrdl
sz6016, 1991. janudr 28-i 91/67/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és
kiilonosen annak 10. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2003/634[EK bizottsdgi hatdrozat () a kiilonb6z6
tagdllamok dltal benyujtott programokat hagyja jovd és
sorolja fel. A programoknak az a célja, hogy lehet6vé
tegyék a tagillamok szdmdra a tovdbbiakban olyan eljd-
rasok kezdeményezését, amelyek sordn egy-egy Ovezet
vagy nem mentes Ovezetben 1évé halgazdasdg elnyerheti
a ,mentes Ovezet” vagy ,nem mentes Ovezetben lévd
mentes halgazdasdg” mindsitést a virusos vérfertézés
(VHS), illetve a fert6z6 vérképzdszervi elhalds (IHN)
halbetegség tekintetében.

(2)  Olaszorszdg a 2004. szeptember 23-i keltezésii levelében
palyazatot nyujtott be a ,Zona valle di Tosi” dvezet terii-
letén alkalmazandé program jévahagydsdra. A benyujtott
palydzat megfelel a 91/67/EGK irdnyelv 10. cikkének, igy
a program elfogaddsra keriil.

(3) A 2003/634[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(') HL L 46., 1991.2.19., 1. o. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott irdnyelv.

() HL L 220., 2003.9.3., 8. 0. A legutébb a 2005/67/EK hatdrozattal
(HL L 27., 2005.1.29., 55. 0.) médositott hatdrozat.

(4 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2003/634[EK hatdrozat I. melléklete a kovetkez§ ponttal
egésziil ki a 3.5. pont utdn:

,3.6. OLASZORSZAG ALTAL 2004. SZEPTEMBER 23-I TOSCANA
REGIOBAN BENYUJTOTT PROGRAM A KOVETKEZOKRE
VONATKOZOAN:

Zona Valle di Tosi

— A Vicano di S. Ellero folyé vizgytijté teriilete a forra-
soktdl a Raggioli falu kozelében taldlhat6 11 Greto

gatig”.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2005. mdjus 30-4n.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. janius 1.)

a szarvasmarha-dllomdnyra vonatkozé statisztikai felméréseket helyettesitG, az 1760/2000/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet I. cime dltal létrehozott rendszer Mdlta szimdra t6rténd
engedélyezésérdl

(az értesités a C(2005) 1588. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2005/415EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a szarvasmarhafélék védelmének teriiletén végrehaj-
tandé statisztikai felméréseket illets, 1993. janius 1-jei
93/24[EGK tandcsi irdnyelvre ('), és kiilonosen annak 1. cikke
(2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1760/2000/EK eurbpai parlamenti és tandcsi ren-
delet (%) I. cime létrehozott egy, a szarvasmarhdk azono-
sitdsdra és nyilvantartdsdra szolgdld rendszert.

(2) A 2004/588[EK bizottsdgi hatdrozat elismeri a szarvas-
marhafélékre vonatkozé maltai adatbazis teljes kord
miikodSképességét (3).

(3) A 93/24[EGK irdnyelv értelmében a tagdllamoknak -
kérésitkre — engedélyezhetik az éllomdnyra vonatkozd
felmérések helyett adminisztrativ  informéciéforrasok
haszndlatdt, amennyiben azok megfelelnek az emlitett
irdnyelvben el6irt kotelezettségeknek.

(4 Madlta a 2005. mércius 11-i kérelmének aldtdmasztdsdhoz
az 1760/2000/EK rendelet I. cimében emlitett adatbdzis
struktdrdjdt és aktualizaldsdt, valamint a statisztikai
adatok szdmitdsi mddszerét illetGen mtiszaki dokumentd-
ciét bocsétott rendelkezésre.

(5)  Malta killonosen olyan szdmitdsi médszereket javasolt a
93/24[EGK irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésében emlitett
fajtak  statisztikai adatainak kiszdmitdsdhoz, amelyek
nem dallnak kozvetleniil rendelkezésre az 1760/2000/EK
rendelet I cimében emlitett adatbdzisban. Méltdnak
minden megfelel§ intézkedést meg kell hoznia annak
biztositdsa érdekében, hogy e szdmitdsi médszerek bizto-
sitsak a statisztikai adatok pontossagat.

(6) A maltai hatésigok éltal kozolt miszaki dokumenticié
kérelmének vizsgdlatait kovetSen megéllapitasra keriilt,
hogy a kérelmet el kell fogadni.

(7)  E hatdrozat Osszhangban van a 72/279[EGK tandcsi
hatdrozat (4) dltal 1étrehozott Agrdrstatisztikai Alland6
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Milta szdmdra engedélyezik a 93/24/EGK tandcsi irdnyelvben
el6irt, szarvasmarha-dllomdnyra vonatkozd felméréseknek az
1760/2000/EK rendelet 1. cimében emlitett, szarvasmarhdk
azonositdsira és nyilvantartdsdra szolgdlé rendszerrel torténd
helyettesitését, annak érdekében, hogy az Osszes statisztikai
adat beszerzésre keriiljon, amelyek sziikségesek az emlitett
irdnyelvben el8irt kotelezettségeknek valé megfeleléshez.

2. cikk

Amennyiben az 1. cikkben emlitett rendszer nem miikodik
operativan, vagy tartalmabdl adédéan nem ad megbizhatd
statisztikai adatokat az Osszes vagy egyes szarvasmarhafélék
fajtdira nézve, Mélta a szarvasmarhafélék-dllomdnya vagy az
érintett fajtdk felbecsiiléséhez visszadll a statisztikai felmérések
rendszerére.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Mdltai Koztdrsasdg a cimzettje.
Kelt Briisszelben, 2005. janius 1-jén.
a Bizottsdg részérdl

Joaquin ALMUNIA
a Bizottsdg tagja

() HL L 149., 1993.6.21., 5. 0. Az 1882/2003/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel (HL L 284. 2003.10.31., 1. 0.) mddositott
irdnyelv.

() HL L 204, 2000.8.11., 1. o.

() HL L 257., 2004.8.4, 8. o.

) HL L 179, 1972.8.7, 1. o.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a marhahdsdgazathoz tartozd, Botswandbél, Kenydbol, Madagaszkarrél, Szvizif6ldrdl, Zimbabwébdl
és Namibidbdl szirmaz6 termékekre vonatkozé behozatali engedélyekrdl sz616, 2005. mdjus 20-i 770/2005/EK
bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 128., 2005. mdjus 21.)

A 17. oldalon a 2. cikk bevezet6 mondatiban
a kovetkezd szivegrész: ,2005. mdjus honap elsd tiz napja folyaman”,

helyesen: ,2005. junius hénap elsé tiz napja folyaman”.

Helyesbités a mezdgazdasigi termékek export-visszatéritési noémenklatdrdjinak 1étrehozisirél szo6l6
3846/87/EGK rendeletet médositd, 2004. december 10-i 2199/2004/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 380., 2004. december 24.)

A 12. oldalon a 6. ldbjegyzetben:

a kovetkezd szovegrész: ,Az export-visszatérités azokra a termékekre fizetendd, amelyeknél a szdrazanyag-tartalom 78 %-nl
kevesebb.”

helyesen: LAz export-visszatérités azokra a termékekre fizetendd, amelyek szdrazanyag-tartalma legaldbb
78 %.”
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